
Том XXXIII



Навчально-дослідна програма
«КИЇВСЬКЕ ХРИСТИЯНСТВО ТА УНІЙНА ТРАДИЦІЯ»

Видання здійснюється 
у рамках публічного проєкту  

«Соборна Україна та Київська традиція»
за жертовної підтримки  
українських меценатів

З благословення 
Глави Української Греко-Католицької Церкви

Блаженнішого Святослава Шевчука

Український Католицький Університет
Гуманітарний факультет
Центр релігійної культури імені Ігоря Скочиляса
Філософсько-богословський факультет

Василіянський Чин Святого Йосафата
Провінція Найсвятішого Спасителя в Україні



Упорядники: 
Іван Альмес, Олег Дух

СВЯТИЙ  
ЙОСАФАТ КУНЦЕВИЧ: 

ДОКУМЕНТИ  
І ДОСЛІДЖЕННЯ

(до 400-ліття мученицької смерті)

ВИДАВНИЦТВО 
УКРАЇНСЬКОГО КАТОЛИЦЬКОГО УНІВЕРСИТЕТУ

Львів 2024



УДК	271.4-726.1(477)“15/16”
	 С 24

Переклади:	 Іван Сварник (з польської)
	 сестра Атанасія Сметаняк (з латинської)

Рецензенти:	 доктор габілітований Анджей Ґіль
	 кандидат істор. наук Оксана Вінниченко
	 доктор гуманіт. наук Віолетта Зелецька-Миколайчик 

Рекомендовано до друку рішенням вченої ради Гуманітарного факультету Укра-
їнського католицького університету (засідання 26 вересня 2023 р., протокол № 5)

С 24		 Святий Йосафат Кунцевич: документи і дослідження (до 400-ліття 
мученицької смерті) / упоряд.: Іван Альмес, Олег Дух. Львів: Вид-во 
УКУ, 2024. 528 с. (Серія «Київське християнство», т. 33).

ISBN 978-617-7608-82-9
Академічне видання до 400-ліття від дня мученицької смерті Йосафата Кунце
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Перелік скорочень

Архив СПбИИ → Научно-исследовательский архив (Русская секция) Санкт-Пе-
тербургского института истории Российской академии наук

РГИА → Российский государственный исторический архив
Записки ЧСВВ → Записки Чину Святого Василія Великого
ИЮМ Историко-юридические материалы, извлечённые из актовых 

книг губерний Витебской и Могилёвской (Витебск)
НГАБ → Нацыянальны гістарычны архіў Беларусі ў Мінскe 
НМЛ → Національний музей у Львові імені Андрея Шептицького
Труды КДА → Труды Кiевской Духовной Академiи 
ЧСВВ Чин Святого Василія Великого
LMAVB, RS Lietuvos mokslų akademijos Vrublevskių biblioteka, Rankraščių 

skyrius (Vilnius)
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